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See the notice on TED website

649210-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Wodomierze – Udbud af fjernaflæste vandmålere
OJ S 182/2026 21/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Vejen Vand A/S
E-mail: post@vejenforsyning.dk
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora wodnego

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Udbud af fjernaflæste vandmålere
Opis: Vejen Vand A/S udbyder levering og installation af ca. 5.200 elektroniske fjernaflæste 
vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af antennenetværk og hjemtagningssystem til 
indsamling af målerdata. Leverandøren skal eje, etablere, drive og vedligeholde netværk og 
hjemtagningssystem i kontraktperioden. Udbuddet omfatter endvidere integration til Vejen 
Vands afregningssystem samt tilhørende support- og hostingydelser.
Identyfikator procedury: f73f914a-93ad-4dcf-9083-7477702693f1
Wewnętrzny identyfikator: 1265730 - Fjernaflæste vandmålere
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Udbuddet gennemføres som offentligt udbud efter 
forsyningsvirksomhedsdirektivet. Tilbud skal afgives elektronisk via iBinder. Kontrakten tildeles 
den tilbudsgiver, der afgiver det økonomisk mest fordelagtige tilbud på grundlag af bedste 
forhold mellem pris og kvalitet. Udbuddet omfatter levering og installation af ca. 5.200 
fjernaflæste vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af hjemtagningssystem og 
antennenetværk

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38421100 Wodomierze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Vejen
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/649210-2026
mailto:post@vejenforsyning.dk
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2.1.6.
 
Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Den 
økonomiske aktør kan udelukkes fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis aktøren har afgivet 
urigtige oplysninger, tilbageholdt oplysninger, ikke kan fremlægge den dokumentation, som 
ordregiver anmoder om, eller uberettiget har opnået fortrolige oplysninger i forbindelse med 
udbudsproceduren.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Ordregiver kan udelukke en økonomisk aktør, hvis denne har afgivet urigtige oplysninger i 
forbindelse med dokumentationen for opfyldelse af udvælgelseskriterier eller 
udelukkelsesgrunde, har tilbageholdt sådanne oplysninger, ikke er i stand til at fremlægge den 
dokumentation, der anmodes om, eller uretmæssigt har forsøgt at opnå fortrolige oplysninger, 
som kan give den økonomiske aktør en utilbørlig fordel i udbudsproceduren.
Aktywami zarządza likwidator: Den økonomiske aktørs aktiver administreres af en kurator eller 
af retten som led i insolvens-, konkurs- eller rekonstruktionsbehandling.
Poważne wykroczenie zawodowe: Den økonomiske aktør har gjort sig skyldig i alvorlige 
forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv, som sår tvivl om aktørens integritet 
og pålidelighed.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Såfremt en tilbudsgiver er endeligt dømt for sådanne 
forhold, kan virksomheden udelukkes fra udbuddet.
Udział w organizacji przestępczej: Den økonomiske aktør er ved endelig dom blevet dømt for 
deltagelse i en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008
/841/RIA.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Den økonomiske aktør har deltaget i forberedelsen af 
udbudsproceduren på en måde, der kan medføre en konkurrencefordel eller skabe risiko for 
konkurrencefordrejning, som ikke kan afhjælpes ved mindre indgribende foranstaltninger.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Den økonomiske aktør 
har rådgivet ordregiver eller på anden måde været involveret i forberedelsen af 
udbudsproceduren.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Den økonomiske aktør har indstillet sin 
erhvervsvirksomhed eller sine forretningsaktiviteter.
Podstawy związane z płatnością podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne: Den 
økonomiske aktør har tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter, afgifter eller 
bidrag til sociale sikringsordninger.
Podstawy związane z sytuacją wykonawcy: Den økonomiske aktør befinder sig i en situation, 
som efter udbudsreglerne kan begrunde udelukkelse, herunder konkurs, insolvens, 
rekonstruktion eller ophør af erhvervsvirksomhed.
Podstawy związane z wyrokami skazującymi za przestępstwo: Den økonomiske aktør er 
omfattet af en udelukkelsesgrund som følge af straffedom.
Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem interesów lub wykroczeniami zawodowymi
: Den økonomiske aktør befinder sig i en situation vedrørende insolvens, interessekonflikt eller 
alvorlig forsømmelse i forbindelse med udøvelsen af erhvervet, som kan begrunde 
udelukkelse fra udbudsproceduren.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Den økonomiske aktør eller personer i dens 
ledelse er ved endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af 
terrorisme.
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Niewypłacalność: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom 
blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Den 
økonomiske aktør er omfattet af en interessekonflikt i forbindelse med udbudsproceduren, 
som ikke effektivt kan afhjælpes ved mindre indgribende foranstaltninger.
Upadłość: Den økonomiske aktør er taget under konkursbehandling eller er erklæret konkurs.
Korupcja: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet dømt 
for korruption.
Przestępstwo dotyczące etyki zawodowej w odniesieniu do zamówień w dziedzinie obronności
: Den økonomiske aktør har begået en lovovertrædelse vedrørende faglig hæderlighed i 
forbindelse med indkøb af forsvarsmateriel eller sikkerhedsfølsomt udstyr.
Brak wiarygodności wykluczenia zagrożeń dla bezpieczeństwa kraju: Den økonomiske aktør 
anses ikke for tilstrækkeligt pålidelig til, at risici for statens eller den nationale sikkerhed kan 
udelukkes.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Den 
økonomiske aktør har været omfattet af ophævelse af en tidligere offentlig kontrakt, 
erstatningsansvar eller en tilsvarende sanktion som følge af væsentlig misligholdelse.
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Den økonomiske aktør er omfattet 
af nationale udelukkelsesgrunde fastsat i dansk lovgivning, herunder udbudslovens 
bestemmelser om udelukkelse.
Nadużycia: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet 
dømt for svig.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Den 
økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Den økonomiske aktør er omfattet af nationale udelukkelsesgrunde efter dansk 
udbudslovgivning som følge af manglende overholdelse af gældende forpligtelser.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Den økonomiske aktør har tilsidesat 
gældende arbejdsretlige forpligtelser.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Den økonomiske aktør har 
tilsidesat forpligtelser fastsat i miljølovgivningen eller i internationale miljøretlige forpligtelser.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Den økonomiske aktør har tilsidesat 
gældende forpligtelser på sociallovgivningsområdet.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Den økonomiske aktør 
har tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Den økonomiske aktør har tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter.
Układ z wierzycielami: Den økonomiske aktør har indgået en tvangsakkord uden for konkurs 
eller er underlagt en tilsvarende ordning med kreditorerne.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Udbud af fjernaflæste vandmålere
Opis: Vejen Vand A/S udbyder levering og installation af ca. 5.200 elektroniske fjernaflæste 
vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af antennenetværk og hjemtagningssystem til 
indsamling af målerdata. Leverandøren skal eje, etablere, drive og vedligeholde netværk og 
hjemtagningssystem i kontraktperioden. Udbuddet omfatter endvidere integration til Vejen 
Vands afregningssystem samt support- og hostingydelser.



649210-2026 Page 4/6

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38421100 Wodomierze
Ilość: 5 200 sztuki
Opcje: 
Opis opcji: Ordregiver har ret til i en periode på 6 år fra kontraktindgåelse at anskaffe 
supplerende vandmålere og netværkskomponenter på kontraktens vilkår og til de tilbudte 
priser.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 180 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/10/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-
802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-
34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone

https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
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Termin składania ofert: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 3 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Leverandøren skal levere, installere og idriftsætte 
fjernaflæste vandmålere samt etablere, drifte og vedligeholde antennenetværk og 
hjemtagningssystem i overensstemmelse med kontrakten og udbudsmaterialet. Leverandøren 
skal sikre dansk support og service i kontraktperioden.
Wymagana jest umowa o poufności: nie
To postępowanie podlega Regulacji dotyczącej zagranicznych dotacji (FSR)
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: 
Konsortiedeltagere skal hæfte solidarisk og direkte over for ordregiver.
Zasady finansowe: Betaling sker i henhold til kontraktens bestemmelser og de i kontrakten 
fastsatte betalingsbetingelser.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: Klager over udbudsproceduren skal indgives til 
Klagenævnet for Udbud i overensstemmelse med lov om Klagenævnet for Udbud. Fristerne 
for indgivelse af klage følger de til enhver tid gældende regler i lovgivningen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Vejen Vand A/S
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Vejen Vand A/S
Organizacja rozpatrująca oferty: Vejen Vand A/S

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vejen Vand A/S
Numer rejestracyjny: 31861137
Adres pocztowy: Gormsvej 7
Miejscowość: Vejen
Kod pocztowy: 6600
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania
E-mail: post@vejenforsyning.dk
Telefon: +45 76 32 66 00
Role tej organizacji: 
Nabywca
TED eSender

mailto:post@vejenforsyning.dk
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: 72 40 56 00
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: d81455c4-1ede-4826-ad9e-57b4e4f072d7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 17/09/2026 13:06:41 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 649210-2026
Numer wydania Dz.U. S: 182/2026
Data publikacji: 21/09/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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